Maliseet translation (middle): Darrell Nicholas. Mi’kmag translation (right): Dr. Bernie Francis.
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Traditional Forest Knowledge... Pihce eli-kcicihtowekw kcihkw... L'nui-nenmik nipukt...

| have knowledge of our forest, Nil nkacicihton nkcihkoman. Nenm na nipuktminen,

and this is what | have to say: Naka yot keti-itam: aq ula nike kitu'-tluey:

Clearcutting concerns us. Our forest gives us food, Mosiktihikehmak nil ntomitahatamenen. Nit keibkw nmilkonen ~ 2¢2Peve Imkijik na mettiko qrekitijik. Nipuksminen na
o . , : A pneknmuinamik nilu'nen, ninpisunnen, ntlukwaqnnen

medicine, work and spiritual growth. micowakan, pison, lohkewakan, naka ihtalimiyahtiyekw. aq pkesikn wejiaq ktlamsitasutiminen.
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